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ZBORNICA ZDRAVSTVENE IN BABISKE NEGE SLOVENIJE -
ZVEZA STROKOVNIH DRUSTEV MEDICINSKIH SESTER, BABIC IN
ZDRAVSTVENIH TEHNIKOV SLOVENIJE

INFORMACIJE ZA
MEDICINSKE SESTRE,
BABICE IN TEHNIKE
ZDRAVSTVENE NEGE

iz drzav nekdanje SFR Jugoslavije o
izpolnjevanju pogojev za delo v zdravstveni
dejavnosti v Republiki Sloveniji



Izvajalci v dejavnosti
zdravstvene in
babiske nege

e tehnik zdravstvene nege
e bolni¢ar-negovalec

|zvajalci zdravstvene in babiske nege
v Republiki Sloveniji smejo samostojno
opravljati delo v zdravstveni dejavnosti
po koncani pripravniski dobi in opravl-
jenem strokovnem izpitu. Izjema v Re-
publiki Sloveniji v dejavnosti zdravst-
vene in babiske nege so diplomirane
medicinske sestre in diplomirane babi-
ce, ki za samostojno delo ne potrebujejo
pripravnistva in strokovnega izpita.

Pogoj za delo v zdravstveni dejavnosti
je vpis v register oziroma podeljena li-
cenca. Za delo v zdravstveni dejavnosti
se zahteva ustrezno znanje slovenske-
ga jezika.

e diplomirana medicinska sestra
e diplomirana babica

Za priznavanje izobrazbe in poklicne
kvalifikacije za izvajalce zdravstvene in
babiske nege, ki so pridobili izobrazbo
v drzavah nekdanje SFR Jugoslavije in
3. drzave, veljajo posebna pravila. Prav
tako veljajo posebna pravila za vpis v
register in podelitev licence.

V nadaljevanju pojasnjujemo postopke
priznavanja izobrazbe in poklicne kval-
ifikacije, preizkusa znanja slovenskega
jezika ter postopek vpisa v register ozi-
roma podelitve licence.

Informacije Zbornice — Zveze so splosne
in informativne narave. Za natancnejse
informacije, ki uposteva tudi posebnosti
vase situacije, se obrnite na institucijo,
ki je pristojna za posamezni postopek.

KORAK
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— vpis V register/
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— priznanje poklicne

KORAK

g

— pridobitev mnenja o — preizkus znanja

izobrazevanju kvalifikacije slovenskega pod elitev licence pri
ENIC-NARIC pri Ministrstvu jezika Zbornici Zvezi
centra za zdravje



1. KORAK -

pridobitev mnenja ENIC-NARIC
Centra pri Ministrstvu za visoko
solstvo, znanost in inovacije

|zvajalec mora najprej pridobiti mnenje o izobrazevaniju, ki ga izda ENIC-NARIC cen-

ter v postopku vrednotenja izobrazevanja. Mnenje se predlozi v postopku prizna-

vanja poklicne kvalifikacije pri Ministrstvu za zdravije.

Pristojni organ: ENIC NARIC center

Spletna stran: K vlogi za vrednotenje izobrazevanja se prilozi:

Vloga za pridobitev
mnenja ENIC NARIC
centra:

4

izvirnik listine o izobrazevanju, za katerega se zeli, da
se vrednoti,

neoverjeno kopijo listine o izobrazevanju iz prejsn-
je alingje,

sodno overjen prevod listine o izobrazevaniju iz prve
alingje v slovenski jezik,

neoverjeno kopijo dokazila o vsebini in trajanju
izobrazevanja ter opravljenih obveznostih med izo-
brazevanjem (priloga k diplomi, letna spri¢evala, potrdi-
lo o opravljenih izpitih ali druga dokazila),

kratek kronoloski opis celotnega izobrazevanja, ki
ga pripravi in podpise imetnik listine o izobrazevanju
oziroma njegov zakoniti zastopnik (opis napisete v ne-
kaj stavkih sami in pri tem navedete, kako je potekalo
vase dosedanje izobrazevanje — v katere Sole ste hodi-
li, koliko ¢asa, navedite morebitne prepise, hitrejSe na-
predovanje, ponavljanje, podaljSanje statusa ipd.. Opis
je informativne narave, zato vam ni potrebno prilagati
dodatnih dokazil).

Po potrebi lahko ENIC-NARIC center zahteva dodatna
dokazila, ¢e so ta potrebna v postopku.



2. KORAK -

priznanje poklicne kvalifikacije
pri ministrstvu za zdravje

Pristojni organ: Ministrstvo za zdravje

Spletna stran:

Vloga za
priznanje:

Tehnik zdravstvene nege mora pridobiti odlo¢bo Minis-
trstva za zdravje o vrednotenju izobrazevanja oziroma
pristopu k opravljanju pripravnistva. Tehnik zdravst-
vene nege mora opraviti strokovni izpit pri Ministrstvu
za zdravje.

Diplomirana medicinska sestra in diplomirana bab-
ica morata pridobiti odlo¢bo Ministrstva za zdravje o
priznani poklicni kvalifikaciji. Ob ustreznosti poklicne
kvalifikacije pridobljene v tujini diplomirani medicinski
sestri in diplomirani babici praviloma ni treba opravljati
strokovnega izpita pri Ministrstvu za zdravje.

Za zacetek postopka Ministrstvo za zdravje preverja
znanje slovenskega jezika vsaj na osnovni ravni (ra-
ven A2-B1). Znanje slovenskega jezika na ravni B2
SEJO kandidatov, ki opravljajo strokovni izpit pri minis-
trstvu, ministrstvo preverja ob prijavi na strokovni izpit.

Tehnik zdravstvene nege dokazilo o znanju jezika B2 SEJO predlozi
ob prijavi na strokovni izpit pri Ministrstvu za zdravje, diplomirana
medicinska sestra in diplomirana babica pa ob zaposlitvi.



2. A Priznavanje pripravnistva in
strokovnega izpita

Tehniku zdravstvene nege, ki je opravil pripravnistvo in strokovni izpit na podrocju
zdravstvene dejavnosti pred 25. junijem 1991 v eni od republik bivse SFR Jugoslavije,
se strokovni izpit prizna.

2. B Pripravnistvo in strokovni izpit za
izvajalce brez delovnih izkusen;j

(velja smiselno tudi za diplomirane medicinske sestre in diplomirane babice)

lzvajalec vlozi vlogo, ki mora vsebovati: Dokazila morajo biti predlozena v iz-
virni obliki, overjeni fotokopiji in pre-
vedena v slovenski jezik po sodnem
tolmacu. Vloga se odda pri Ministrst-

e dokazilo o zaklju¢enem studijskem
programu v tujini,

e dokazilo o vsebini in poteku Studijs-
kega programa v tujini, iz katerega so
razvidni trajanje in vsebina studijske-
ga programa ter ure posameznega
predmeta studijskega programa,

vu za zdravje.

e Zivljenjepis,

e dokazilo o znanju slovenskega jezi-
ka (za zacetek postopka dokazilo o
znanju jezika na osnovni ravni),

e mnenje o izobrazevanju ENIC NA-
RIC centra.



2. C Pripravnistvo in strokovni izpit
za izvajalce z delovnimi izkusnjami

(velja smiselno tudi za diplomirane medicinske sestre in diplomirane babice)

Za izvajalca, ki je opravil pripravnistvo in strokovni izpit po 25. juniju 1991 v eni od
drugih republik nekdanje SFR Jugoslavije ter izkazuje vsaj pet let relevantnih delovnih
izkusenj v zadnjih sedmih letih od oddaje vioge na ministrstvo.

Obrazec vloge: Izvajalec vlozi vlogo, ki mora vsebovati:

dokazilo o zaklju¢enem Studijskem programu v tujini,

dokazilo o vsebini in poteku studijskega programa
v tujini, iz katerega so razvidni trajanje in vsebina
Studijskega programa ter ure posameznega pred-
meta studijskega programa,

program opravljenega pripravnistva v tujini,
dokazilo o opravljenem strokovnem izpitu,
Zivljenjepis z opisom delovnih izkusenj,

izjavo delodajalca oziroma delodajalcev, da je dela-
vec pri njem oziroma pri njih samostojno opravljal
svoj poklic v zdravstveni dejavnosti pet let v zadnjih
sedmih letih pred vlozitvijo vloge z navedbo in op-
isom delovnih izkusenj ter podrocja dela,

dokazilo o znanju slovenskega jezika (za zacetek
postopka dokazilo o znanju jezika na osnovni ravni),

mnenje o izobrazevanju ENIC NARIC centra.

Dokazila morajo biti predlozena v izvirni obliki, overjeni
fotokopiji in prevedena v slovenski jezik po sodnem tol-
macu. Vloga se odda pri Ministrstvu za zdravije.



3. KORAK -

preizkus znanja slovenskega jezika

Pristojni organ za preizkus strokovnega jezika: Zbornica zdravstvene in babiske

nege Slovenije — Zveza strokovnih drustev medicinskih sester, babic in zdravstvenih

tehnikov Slovenije (Zbornica — Zveza) za preizkus znanja slovenskega strokovnega

jezika za izvajalce zdravstvene in babiske nege

Spletna stran:

Vloga za
preizkus znanja:

Pristojni organ za
splosni preizkus znanja
slovenskega jezika: npr.
Center za slovenscino
kot drugi in tuji jezik
Filozofska fakulteta Uni-
verze v Ljubljani

Spletna stran:

Za tehnike zdravstvene nege se zahteva znanje slov-
enskega jezika na ravni B2 Skupnega evropskega
jezikovnega okvira (SEJO).

Za diplomirano medicinsko sestro in diplomirano babi-
co se zahteva znanje slovenskega jezika na ravni C1
za ustno sporazumevanje in na ravni B2 za pisno
sporazumevanje SEJO. Z interventnim zakonom je bilo
doloceno, da se za¢asno do 31. 12. 2025 tudi za diplomi-
rano medicinsko sestro in diplomirano babico iziemoma
zahteva znanje slovenskega jezika na ravni B2 SEJO.

Znanje slovenskega jezika se dokazuje:

e 7z dokazilom o zakljuceni najmanj srednji Soli v
slovenskem jeziku v Republiki Sloveniji,

e s potrdilom Zbornice — Zveze o uspesno opravl-
jenem preizkusu znanja slovenskega strokovne-
ga jezika za zdravstvene delavce v dejavnosti
zdravstvene in babiske nege,

e 7z dokazilom javne visokosolske izobrazevalne
ustanove v Republiki Sloveniji ali tujini, ki poucuje
in izvaja izpit iz slovenskega jezika kot drugi ozi-
roma tuji jezik, o uspesno opravljenem preizkusu
znanja slovenskega jezika.



4. KORAK -

vpis v register in podelitev licence

Pristojni organ: Zbornica zdravstvene in babiske nege Slovenije — Zveza strokovnih
drustev medicinskih sester, babic in zdravstvenih tehnikov Slovenije

Spletna stran: Bolni¢ar-negovalec in tehnik zdravstvene nege morata biti
za samostojno delo vpisana v register izvajalcev v dejav-
nosti zdravstvene in babiske nege (register), diplomirana
medicinska sestra in diplomirana babica morata biti vpisa-
na v register in imeti Se veljavno licenco za samostojno delo.

Izvajalec, ki je izobrazbo pridobil v eniizmed drzav nekdan-
je SFR Jugoslavije, vlozi vlogo, ki mora vsebovati:

e dokazilo (spricevalo) o zakljucenem solanju ali
dokazilo o pridobljeni diplomi s podrocja zdravst-
vene ali babiske nege visoke strokovne sole ali
fakultete,

Vloga za vpis v
register oziroma

podelitev licence:
e dokazilo o opravljenem strokovnem izpitu v eni

izmed drzav nekdanje SFR Jugoslavije,

e dokazilo o opravljenem strokovnem izpitu pri Min-
istrstvu za zdravje za tehnike zdravstvene nege ali
odlo¢ba Ministrstva za zdravje o priznani poklic-
ni kvalifikaciji za diplomirane medicinske sestre in
diplomirane babice,

e potrdilo pristojnega organa drzave, v kateri ima iz-
vajalec pridobljeno kvalifikacijo, o nekaznovanosti,
in potrdilo, iz katerega izhaja registracija pri pris-
tojnem organu, da ni v disciplinskem ali drugem
postopku, iz katerega izhaja prepoved opravljan-
ja poklica oziroma izrecena prepoved opravljanja
poklica, ki nista starejsSi od treh mesecev.

Dokazila se posredujejo v izvirniku ali overjeni kopiji. Dokazila, ki morajo biti
overjena, lahko vloznik overi na katerikoli upravni enoti v Republiki Sloveniji.
Cena overitve kopije na upravni enoti znasa 3 evre v skladu s Taksno tarifo, ki je
priloga Zakona o upravnih taksah. Ce vloZnik viogo odda osebno in priloZi izvirni-
ke prilog, Zbornica — Zveza po vpogledu izvirnika na kopiji s podpisom ali Zigom
potrdi verodostojnost kopije.



PRVI KORAK

za zaposlitev v Sloveniji

Ce se Zelite zaposliti v Sloveniji, je prvi korak, da poiséete delodajalca.

Enotno dovoljenje za prebivanje in delo omogoca tujcem iz tretjih drzav vstop v

naso drzavo ter bivanje, zaposlitev in delo v Sloveniji. Tretje drzave niso drzave

¢lanice Evropske unije, niso Norveska, Islandija ali Lihtenstajn. Ravno tako Svica

ne sodi k tretjim drzavam.

Oddaja vloge za enotno dovoljenje

Vlogo za enotno dovoljenje oddate:

¢ na diplomatsko-konzularnem pred-
stavnistvu v mati¢ni drzavi ali

e na upravni enoti v Sloveniji.

Tujci z dovoljenjem za prebivanje

e Tujci z dovoljenjem za zacas-
no prebivanje, ki ni izdano zara-
di  zaposlitve, samozaposlitve
ali dela, pa¢ pa na primer zaradi

zdruzitve druzine, Studija ali dru-
gih razlogov, se lahko zaposlite
na podlagi pridobljenega informa-
tivnega lista.

Informativni list izdamo na ob-
mocni sluzbi Zavoda v skladu z
Zakonom o zaposlovanju, samo-
zaposlovanju in delu tujcev (ZZS-
DT, 33. ¢len).

POMEMBNO: (soglasje in delovno dovoljenje ni potrebno v primerih iz 20. tocke

5. ¢lena ZZSDT)

Dolo¢be ZZSDT se ne uporabljajo za tujce, ki se zaposlujejo pri delodajalcih s po-

drodja javnega sektorja, ki izvajajo zdravstveno dejavnost, v javnih zavodih, ki izva-
jajo institucionalno varstvo odraslih oseb, v posebnih socialno varstvenih zavodih za
odrasle, v varstveno delovnih centrih in socialno varstvenih zavodih za usposabljan-
je, v javnih zavodih, ki izvajajo socialnovarstveno storitev pomoc druzini na domu, in
v javnih socialno varstvenih zavodih, ki izvajajo socialnovarstvene storitve.
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